
Resumen del

Tratado de 
Waitangi
El Tratado fue firmado por primera vez el 6 de febrero de 1840. El mismo fue escrito en 
idioma maorí y su nombre en maorí es Te Tiriti o Waitangi. Este es un resumen de ese 
Tratado, en español.

Introducción
La Reina desea que el pueblo Maorí conserve sus tierras e independencia y desea que 
todas los pueblos convivan en paz. Este acuerdo es para formar un gobierno para su 
gente que está ahora en Nueva Zelanda y para aquellos que vendrán en el futuro.

A
 Sum

m
a

ry o
f Te Tiriti o

 W
a

ita
n

g
i  |  Sp

a
n

ish

Los Maoríes conceden a la Reina de Inglaterra el derecho de tener un gobernador en 
Nueva Zelanda.

Primero ko te tuatahi

Segundo
La Reina acuerda que los Maoríes mantengan su independencia y el control de sus 
tierras y de todo aquello que es importante para ellos. Los Maoríes conceden a la Reina el 
derecho de comprar tierras si ellos desearan venderlas.

ko te tuarua

Tercero
La Reina otorga a los Maoríes los mismos derechos que a los británicos.

ko te tuatoru

Cuarto
El gobernador promete proteger las tradiciones Maoríes y las diferentes religiones en 
Nueva Zelanda.
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